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1. APPLICATION

Ce programme peut communiquer avec I’indicateur ENERGY pour différentes utilisations:
e Servir de répétiteur.
e Lire/écrire les parameétres de configuration et I’étalonnage de I’indicateur.
e Editeur permettant de voir/modifier les paramétres de I’indicateur accessible a
I’utilisateur.
e Actualiser le programme de I’indicateur.
e Ref. Programme ENERGY/ORION En10.0.Vn.15v=3,40u 5

2. REPETITEUR

e —— |

|Fichier Totaux BackUp Flash Configuration Aide
Ref. Prog.: En10.0.5A.15

Au démarrage le programme affiche dans la fenétre principale I’indicateur ENERGY.
La communication peut alors s’effectuer en RS-232/RSS-422 ou en ETHERNET.
Pour choisir le type de communication a utiliser, entrer dans le Menu:

Configuration \\ Communication.
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3. MENU CONFIGURATION

3.1.Communication

Sous-Menu Configuration \\ Communication.

Si la communication avec I’indicateur se fait en RS-232/RS-422 :
= Communication ENERGY

~ Type [COM1]

COk1 = (19600 =
i+ RBS-232 _ji J
" ETHERMET Add IF in. I'lD.D.‘i.-ﬁ

 Protocale
PROG. FLASH El a7 oeM.

Mumero indicateurs | 01 =
=

Annuler | Aocepter

Choisir le port de communication du PC sur lequel sera connecté I’indicateur ainsi que la vitesse
en Bauds de la connexion celle-ci devra étre la méme que celle configurée dans I’indicateur. Les
autres parametres de communications configurés dans I’indicateur devront étre: Parité: NO, 8 bits
de donneées et 1 bit de STOP.

Si la communication se fait en ETHERNET
=% Communication ENERGY |

= e —
r?pgs—zaz EN |

@ ETHERNET | addipin [10.0.1.4
i~ Protocale

|DHD|NATEUH | |MDDBUS =]

Mumero indicateurs | 01 -.:—I

Annuler | Aocepter

Saisir I’adresse IP de I’indicateur (celle-ci devra étre compatible avec I’adresse IP et le masque
de sous réseau de I’ordinateur utilisé)

3.1.1. Protocole
Indépendamment du Type de communication utiliseé (RS-232/RS422 ou ETHERNET), nous
pouvons configurer la communication de I’indicateur pour se connecter a un ORDINATEUR ou a
un REPETITEUR.
Pour la connexion a un ORDINATEUR, les protocoles possibles sont :

e ATT.DEM. Attente de demande. La fenétre principale affiche le poids
actuel. Le clavier est fonctionnel et permet d’interroger ponctuellement I’indicateur.
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e CHAQUE. CONV. Chaque conversion. La fenétre principale affiche le poids et
s’actualise automatiquement. Le clavier est inactif.

e MODBUS. Protocole MODBUS. Sélectionner le Numéro de I’indicateur.
La fenétre principale affiche le poids actuel. Le clavier est fonctionnel et permet
d’interroger ponctuellement I’indicateur et/ou d’utiliser les touches de fonctions
correspondantes.

Pour la connexion a un REPETITEUR, aucun choix de protocole n’est possible. Le clavier
est fonctionnel et permet d’interroger ponctuellement I’indicateur et/ou d’utiliser les touches de
fonctions correspondantes.

L’ option PROG. FLASH ne doit pas étre selectionné et n’a aucune utilité dans ce cas.

Si le nombre d’indicateurs connectés est supérieur a 1 (seulement en protocole MODBUS),
et que la communication est en RS422, le premier indicateur connecté devra porter le numéro 01,
le second le numéro 02 et ainsi de suite. En ETHERNET le premier indicateur devra porter
I’adresse IP configurée (10.6.1.250 dans I’exemple), le second devra porter I’adresse IP suivante
(10.6.1.251) et ainsi de suite.

3.2.Langue

Il est possible de choisir Espagnol, Anglais ou Francais.

Dans le dossier de I’application, il y a une base de données au format Microsoft Access
appelée ComEnergy.ldi.mdb. Dans laquelle il y a 3 tables (Espagnol, Anglais et Francais). En
éditant n'importe laquelle de ces tables il est possible de modifier le texte qui apparait dans
n'importe quel formulaire de I'application.

3.3.ldentification de |'utilisateur
Sous menu Configuration \\ Id. Utilisateur.
Ce menu permet d’entrer la Clef utilisateur pour autoriser I’acces a différentes fonctions de
I’application
E\Feriﬁcatiun Pasword I

Identifiant utilizateur

— [l

Reference

Clef d'accés

Accepter

i 71

L’Identification de I’utilisateur correspond a celle utilisée pour accéder au mode de
calibration de I’indicateur ENERGY. Avec cet identifiant, vous disposez également de la grille
permettant de trouver la clef d’acces en fonction de la référence donnée.

Quand on saisie une ldentificattion correcte, la case Réference affiche un nombre aléatoire.
Dans la case Clef d’acces il faudra saisir la valeur trouvée dans la grille pour la Réference donnée.

Une fois validé par la touche Accepter, si la la clef saisie est correcte, I’acceés a tous les menus
restreints sera autorisé.
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MENU BACKUP

Depuis ce menu nous pourrons lire et sauvegarder différents parameétres de configuration.

Nous pourrons ainsi conserver la configuration de I’indicateur dans un fichier informatique,
afin de recharger celle-ci si nécessaire (aprés un effacement par exemple) ou encore pour configurer
un deuxiéme (ou plus) indicateur selon la configuration initiale.

Indépendamment du type de communication avec [I’indicateur (RS-232/RS422 ou
ETHERNET) le protocole configuré pour utiliser cette option doit étre le Protocole MODBUS. Le
port de communication correspondant de I’indicateur doit étre configuré pour connexion a
ORDINATEUR par protocole MODBUS.

Si I’on utilise une communication RS-232/RS422 pour cette option, la vitesse de
communication doit étre de 4800 bauds.

3.4.Fichier
Sous menu Backup \\ Fichier.

Sélectionner le nom du fichier (Base de données MSAccess-2003), dans lequel seront
conservés les paramétres lus dans I’indicateur.

Si vous souhaitez utiliser une nouvelle base de données avec un nom personnalisé, choisir le
dossier dans lequel sera enregistré le fichier, saisir le nom puis valider par le bouton Quuvrir.

Choix fichier BackUp
E=plarer :| =5 ComEnergy j @I ﬁl
1 Doc

[ Template
@ ComE nergy.ldi.mdb
2] COMEMERGY. mdb

Hom : Program Files\CamE nergp COMEMERGY. mdH]
Tvpe: I[*_m.jt.] j Annuler |
i

Le sous-dossier Template contient déja une base de données vide (BackUpEnergy.mdb).
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3.5.Edition des parametres
Sous menu Backup \\ Editions des parametres.
Edition des différents paramétres lus dans I’indicateur et mémorisés dans le fichier de backup.
Depuis de sous menu il est possible de choisir le type de parameétre a éditer.

3.5.1. Généraux
Sous menu Backup \\ Editions des paramétres \\ Généraux
Edition de la plupart des parametres généraux de I’indicateur. Les champs métrologiques NE
SONT PAS MODIFIABLES.
e LCD.: Pour pouvoir modifier
o Niveau du BackLight.
o Temps d’allumage du backL.ight.
o Langue (de I’indicateur).
MODES. Sélection des modes autorisés.
TOUCHES. Sélection des touches autorisées.
TAB. Sélection de la fonction de la touche TAB.
DIVERS: Pour pouvoir modifier
o Clef programmation (de I’indicateur)
o Temps avant STAND-BY
o Périphériques a deconnecter en STAND-BY
e PESEE. Parameétres en rapport avec la pesée.
e M.H. Utilisation de la mémoire homologuée (DSD).
e CONV. Parametres en rapport avec le taux de conversion

3.5.2. Opératoires
Sous menu Backup \\ Editions des paramétres \\ Opératoires.
Edition des Parameétres opératoires. Parametres de I’indicateur ENERGY en MODE
CALIBRATION

. Paramétres opératoires

Temps stabilité | 1.0 #=0.
Divizion de stabilité | 0.6 divisiones
¥ Suivi de Zéro [racking de zéra)

—Zem suivewr [tracking)

Temps de suivi | 2,0 Sed

Diivision de tracking | 0.5 divisiones

¥ Faire le zém & |a fin du cycle initial

Tolerance du zémo initial | 10 %
Tuolerance du zéro touche | 202

— Filtre numeérigue

Pondération | 10 %
Marge d'agiszement | 1.5 divisiones

— Réglage gravité

En zone de réglage I 9.8700 | mifzeg2
En zane dutiization i 9.8100 | miseg2

T o |
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3.5.3. Entrées/Sorties.
Sous menu Backup \\ Editions des parametres \\ Ent./Sor.
Configuration des fonctions de la carte Entrées/Sorties (Relais).

. Paramétres Entrée/5ortie

_ECII“G
tode FF] o
Set = LI EET
’7 Temps de maintizh du relais I 0 zeq Phaze
————— f-----/CHARGE/-—---/----- %]
Hueve [ om0 kg [ 0 %
OM relais de PC ISeuI PC vi
Temps sans vaniation de poids I 0 'zeq
M arge | 0,000 | kg
Mombre de cucles I 1]
~ Entrées
Fonction ITDUCHES vi
Teclas asighadas
Entrée. 1 Entrée. 2 Entrée. 3 Entrée. 4
|EvTER ;Ion‘ _vjon" ;IOF'F a|
Arinuler | accepter |

3.5.4. Sortie Analogique
Sous menu Backup \\ Editions des parametres \\ Sort.analogique

i, Paramétres sortiez analogiq... = E4 |

— Configuration
Mode de travail FF -
Foids appliqué IHET :J
Eegleges
{ | ol | E5535
Annuler | Acoepher

Il est préférable de faire les paramétres de réglages sur I’indicateur. En effet a chaque fois que
ce formulaire est modifiés il est nécessaire de le renvoyer a I’indicateur, ce qui est peu pratique.
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3.5.5. Communications
Sous menu Backup \\ Editions des parametres \\ Communications
Edition de chacun des paramétres possibles pour la configuration de chacun des canaux de
communication (COM1(RS232), COM2(RS232) et COM3(RS422)).

ini. Paramétres Communicatio N ]
Consl (R <]

— Configuration

|ORDINATEUR =) |atrDEM. 7]
— Paramétres
[ | e | e
— Ordinateur

Prefix 8TH,-——,8TATUZ -

S i CR,——,——- -

Muméro dindicateur |1

Annuler | Accepter

Si I’'un des parametres est modifié il est nécessaire de sauvegarder avant de

visualiser/modifier les parameétres d’un autre canal. Le bouton
modifications

permet de sauvegarder vos
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3.5.6. Impression
Sous menu Backup \\ Editions des parametres \\ Impression
Permet de programmer les Entétes et Iégendes des tickets. Pour chacune des trois
imprimantes possibles pour chacun des 3 ports COMs on peut programmer:
e Controles de I’imprimante:
0 Controle du Reset
o 3 controles pour 3 types de lettre.
0 Controle de Fin de ticket
e Edition du format de chacun des 6 tickets possibles d’imprimer:

o Normal.
o Cumulé.
o Total
o Total cumulé.
o Listing
0 Ticket de Oper. de Mémoires homologuée ( DSD ).
1=l
Mumero de |mprmante [ Tieket
tModéle de ticket INDHMAL vl
— Entétes et legendes . T
= Mombre de tickets imprimés =
FOLF LA RENTREE " =
F&ITES LE PL&IN D'ENERGY POUER LA DENTEREE
FAITEZ LE PLAIN D'ENERGT
33333333333333333333333333333333333333 R
4444444444444444444444444 4444444444444 44d44444444444444444444444444444444d444
5E555555555555555555555555555555555555 Date: jj/mwmfas Heure: hh:mm Tcok.: HHNN
BREAGERREAERRE5EERE55ERE5EEEE5EEE55E6E cod. Froduit: DPPEP
P. Brut: PPP.PPP U Ple.: 1
— Testos Fijoz Tare PT: PPP.PPP U Plt.: 1
P. MNet: PPP.PPP U Plt.: 1
P. Unitaire: PPP.DPPDP T
Pidres - PPPPPPPRP Pl P
Valeur Corw.: (*W_.W) CCC.CCC TIOUT.

Operation: 0000

- Controles Id. Operaticn: 00000

EE$El IDD 1] ao LELELEEEELE LR R EEE L EEEEEEEEEEERER
L A o o oy o o o o A o S o Y

Type de lettre 1 IUE oo joo

Type de lettre 2 IDF oo |oo

Type de letre 3 IDD oo |oo

Fir de Ticket IDD oo oo -

B Annuler Accepter

Les Contréles doivent étre édités en valeur Hexadécimal.

Pour pouvoir éditer chacun des tickets, la valeur du nombre de tickets imprimeés doit étre
différente de zéro.

Les Entétes et les Légendes qui s’affichent sur I’exemple de ticket ne sont pas modifiables,
elles s’affichent seulement pour indiquer le format possible du ticket imprime.

Pour modifier une ligne, sélectionner celle-ci avec le bouton gauche de la souris. Une fois la
ligne sélectionnée, plusieurs actions sont possibles:
e Via la bouton droit de la souris ouverture d’un menu déroulant comportant les
différents types de ligne possibles.
e Avec la touche Delete (Suprimer), annuler la ligne.
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e Auvec latouche Insert, insérer une ligne vierge (max. De lignes 14).

Si la configuration du ticket de I’une des imprimantes a été modifiée, vous devez sauvegarder
les modifications avant de visualiser/modifier la configuration des autres imprimantes. Le bouton

S
—l permet de sauvegarder vos modifications

3.5.7. Ethernet
Sous menu Backup \\ Editions des parametres \\ Ethernet
Configuration de la communication Ethernet de I’indicateur.

isj, Paramétres Ethernek -10] x|

— Configuration
|DRDINATEUR x| |MoDEUS  ~|
— Adresze
Passerelle {010 | me | om | ooz
Mazque de sous réseau | 255 I 245 I ] I ]
Adresse |P {010 | me | oo | 250
Port |1EIEIE| Anuler Accepter

Configurer la connexion Ethernet de I’indicateur avec un ORDINATEUR ou un autre
indicateur ENERGY configuré comme REPETITEUR.

Si la communication s’effectue avec un ordinateur, le protocole peut étre Attente de
demande/Chaque conversion/MODBUS. Si le protocole MODBUS est choisi, il est inutile de
renseigner le numéro d’indicateur, car chaque indicateur connecté au réseau sera identifié par son

adresse IP.
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3.5.8. Tares Mémorisées.
Sous menu Backup \\ Editions des parametres \\ Tares Mem.

Les tares se mémorisent dans I’indicateur par des codes de 00 a 10. Pour chacune des plates-

formes.

Les unités de poids utilisées sont celles utilisées par I’indicateur lors de la connexion de
I’application a I’indicateur. 1l est donc souhaitable que les unités de poids affichées par I’indicateur

a cet instant soient celles que I’on souhaite utiliser pour les tares.

o Toros Momorisées  BEIEI|
— Plateformn 1 — Plateform 2 =

Code Tare kg Code Tare kg
oa 0.010 oo | o000

m | 0100 m I 0,000

oz | oz p2 [ o000

03 | 0,300 03 i 0000

04 | 0.400 04 | 0,000

05 | 0,500 3] I 0000

0& | 0,000 ] I 0000

07 | 0,000 o7 I 0,000

0g | 0,000 na | 0000

] | 0,000 03 I 0000

10 | 0000 10 | 0,000
Annler | Arccepter

3.5.9. Seuils mémorisés
Sous menu Backup \\ Editions des parametres \\ Seuils Mem.
Programmation des seuils (bas et haut) codifiés de 00 a 10 pour chaque plate-forme.

i, Seuils Mémorisés |
— Platefaorm 1 — Platefaorm 2
Code Seulbaz Seuil Haut kg Code Seulbaz Sewil Haut kg
oo | [ 0700 oo | ooo0 [ 0000
o | 1000 | 1500 ol | 0000 | 0000
oz | zooo [ 2500 pz | n0ooo | 0000
g2 | oo0oo [ 0000 p3 | n0ooo | 0000
o4 | o000 [ 0000 p4 | n0ooo | 0000
o5 | oooo | 0000 g5 | 0000 | 0000
g | 0000 | 0000 s | 0000 | 0000
o7 | 0000 | 0000 oF | 0000 | 0000
g | 0000 | 0000 pg | 0000 | 0000
pg | 0000 | 0000 pg | 0000 | 0000
0 | oo | 0000 10 | o0ooo | 0000
Annuler Accepter
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3.6.0pérations en Mémoire Homologuée (DSD)

Sous menu Backup \\ Editions des parametres \\ Lire Oper.Mem. Hom.

Consulter et sauvegarder dans un fichier texte une ou plusieurs opérations stockées dans la
mémoire homologuée (DSD).

& Operations en Mem. Hom. !E
— Lecture
[Données
? %ne De A
e
¢ Des/a Id. Oiper. [i 33359
% Toutes

¥ Mémarizer opérations Fichier

C:A\Program FileshComE nergys D50 k=t

Fichier
|VDuvrirr:

— Opération
|dentifiant lf.'
[rate | Heure I
kg Paidz Plat.
Brut Tame M et
N O
Pitces |U
@| Sartir I Lire |

Dans le champs Lecture sélection du type de consultation:

e Une:

e Depuis:

e Depuis/A
e Toutes:

Une seule opération.

Depuis une opération jusqu’au final.
Depuis une opération a une autre.
Toutes les opérations (de la 1 au final).

Dans le champ Données, saisie du/des numéro(s) a consulter. Choix également pour
sauvegarder ou pas le ou les opérations dans un fichier.

Dans le champ Fichier choix du fichier ou seront sauvegardées les opérations consultées.
Ce fichier est généré en format de texte avec I’extension *.txt. Vous pouvez également
générer I’extension *.csv ainsi, il peut étre ouvert par I’application MS Excel.

Pour débuter la consultation cliquer sur le bouton Lire. Dans le champ Opération, s’inscriront
les données consultées. Si vous souhaitez interrompre la séquence de consultation, cliquez sur le
bouton [STOP]. La transmission des données doit &tre terminée pour pouvoir quitter.
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3.6.1. Format du fichier des opérations en Mem. Hom. ( DSD )
Si I’on génere un fichier pour sauvegarder les opérations, chaque opération sera présentée sur
une ligne selon le format ci dessous:

00000;dd/mm/yyyy;hh:mm;PP;BBBBBBBBbUU;TTTTTTT ThttbUU;NNNNNNNNbUU;PPPPPPPP;

e 00000 Identifiant de I’opération
e dd/mmlyyyy Date

e hh:mm Heure

e PP Plateforme utilisée.

e BBBBBBBB Poids brut

e NNNNNNN Poids net

o TTTTTTTT Tare

e PPPPPPPP Nombre de piéces.

e UU Unités.

o t type de tare

e b Espace en blanc

o Point virgule séparateur de champs

Tous les champs sont justifiés a droite avec des espaces en blanc a gauche.

3.7. Env./Rec. Conf. Indicateur
Sous-Menu Backup \\ Env./Rec. Conf. Indicateur

BE Configuration indicateur HE E3 |

Fichier C:%Program Filez\ComE nergyheric. mdb

Etat FRepos
|

—Z£one transfert
= [ Eealage dela Elateramend.

" P EEalEae de le BlEtettme 2

¥ Paramétres et configurations utilisateur

= T
m
=
5

& |

B
e

T T

=

Choisir les parameétres que I’on souhaite consulter (pour les sauvegarder ensuite dans la base
de données) ou envoyer (extraire de la base de données pour les injecter dans I’indicateur).
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Le sens de transfert est choisi en cliquant sur le bouton fléché vert.

ENERGY - ORDINATEUR

IO P e I DA D I DS e s LA 1

-l

ORDINATEUR - ENERGY

N L P e I D D I TS s LA L T

B i

Si I’on accede a cette option sans avoir entrer d’ldentification utilisateur (consulter le
passage correspondant) il sera impossible de transférer/consulter les parametres d’étalonnage.

B Configuration indicateur M= EI |

n.l_[

'"-'Lu.l tf

Fichier C:%Program Filezh\ComE nergyhernic. mdb
Etat Repos

£one transfert
I© | Eenlage de s Elatefame

I°  EenlEge dela BlEtettme 2

¥ Paramétres et configurations utilisateur

Le bouton Envoi démarre le transfert des paramétres choisis selon le sens correspondant au
bouton fléché vert.
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